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Teleskop-Aufbaukran LTF 1045-4.1
Truck Mounted Telescopic Crane

Grue télescopique sur porteur chéssis cabine * Autogro montata su camion
Groa telescépica sobre camién * Teneckonuueckuii GBTOMOGUAbLHDLIN KPAH

Technische Daten * Technical Data
Caractéristiques techniques * Dati tecnici
Datos técnicos * Texnuueckne gaHHbie
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-35m 360° “ 9t
()
=1 C ) z==s EN
T & & 1]
3 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m \ 3

4—;1 m *k *k *k *k *k *k 4—;1 m

2,5 45 2,5

3 35,4 18,9 515 16,9 13,4 3

3,5 32 19,7 15,5 17,2 13,3 3,5

4 29,2 20,1 158 17,5 12,8 14,9 10,7 4

4,5 26,6 20,6 15,6 17,9 12,7 15,2 10,6 4,5

5 24,4 21,1 15,7 18,2 12,6 15,4 10,5 11,3 7,8 (9

6 20,5 20,7 15,8 19 12,6 14,2 10,3 10,7 7,5 9,2 57 6

7 17,4 17,6 16,6 17,7 12,5 12,8 10,1 10 7,3 8,9 oiS) 7,4 3,8 7

8 14,8 15,1 15,1 15,2 12,5 11,8 9,5 9,3 7,1 8,4 5,3 7,1 3,6 8

9 13 13 13,1 12,5 10,9 9,4 8,5 6,9 7,9 5,1 6,7 3,1 9
10 11,3 11,3 11,4 11,4 10,1 9,3 7,9 6,5 7,4 4,9 6,3 2,8 10
11 10 10 10,1 10,1 9,5 9,2 7,4 6,1 7 4,7 6 2,7 11
12 8,9 8,9 9 9 8,9 8,9 6,8 5,9 6,6 4,6 5,7 2,6 12
13 8 8 8,1 8,1 8,2 8,2 6,4 5,8 6,1 4,4 515 2,4 13
14 7,3 7,3 7,4 7,4 6,1 5,7 5,8 4,3 5,2 2,3 14
15 6,6 6,6 6,6 6,6 5,8 5,6 oI5 4,2 ) 2,2 15
16 6 6 6 6 515 515 53 41 4,8 2,1 16
17 5,4 5,4 5,5 5,5 5,2 5,2 5 4 4,6 2,1 17
18 5 5 5 ) 4,8 3,9 4,4 2 18
19 4,6 4,6 4,6 4,6 4,6 3,8 4,3 1,9 19
20 4,2 4,2 4,3 4,3 4,3 3,7 4,1 1,6 20
21 3,9 3,9 3,9 3,9 4 3,7 3,9 1,4 21
22 3,6 3,6 3,6 3,6 3,7 3,5 3,7 1,3 22
23 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 1,1 23
24 3,1 3,1 3,1 3,1 3,2 1 24
25 2,9 2,9 2,9 2,9 2,9 0,9 25
26 2,7 2,7 2,7 2,5 2,7 0,8 26
27 2,5 2,5 2,5 2,2 2,5 0,7 27
28 2,4 2 2,4 28
29 2,2 1,7 2,2 29
30 2 1,4 2 30
31 1,9 31
32 1,8 32

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_203_00101_00_000 / 00001_00_000

cargas telescopables - TeneckonuposaH1e Noa Harpy3Kon
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

10,5-35m 360° “ 5t
i aal] samss | EN
T - - ]
» 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m ‘ 3

4—;1 m *k *k *k *k *k *k 4—;1 m

3 35,2 18,9 15,5 16,9 13,4 3

3,5 31,8 19,7 15,5 17,2 13,3 3,5

4 28,7 20,1 1585 17,5 12,8 14,9 10,7 4

4,5 26 20,6 15,6 17,9 12,7 15,2 10,6 4,5

5 23,5 21,1 15,7 18,2 12,6 15,4 10,5 11,3 7,8 5

6 19,4 19,6 15,8 19 12,6 14,2 10,3 10,7 7,5 9,2 S, 6

7 15,9 16,2 16,2 16,4 12,5 12,8 10,1 10 7,3 8,9 515 7,4 3,8 7

8 13,3 13,6 13,6 13,8 12,5 11,8 9,5 9,3 71 8,4 53 71 3,6 8

9 11,7 11,7 11,8 11,8 10,9 9,4 8,5 6,9 7,9 5,1 6,7 3,1 9
10 10 10 10,2 10,2 9,9 9,3 7,9 6,5 7,4 4,9 6,3 2,8 10
11 8,6 8,6 8,8 8,8 8,7 8,7 7,4 6,1 7 4,7 6 2,7 11
12 7:5 7:5 7,6 7,6 7,7 7,7 6,8 52 6,6 4,6 ST 2,6 12
13 6,5 6,5 6,7 6,7 6,7 6,7 6,4 5,8 6,1 4,4 585) 2,4 13
14 5,9 5,9 5,9 5,9 6 5,7 5,8 4,3 5,2 2,3 14
15 5,2 5,2 5,3 5,3 54 5,3 54 4,2 5 2,2 15
16 4,7 4,7 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 41 4,8 2,1 16
17 4,2 4,2 4,3 4,3 4,3 4,3 4,4 4 4,4 2,1 17
18 3,9 3,9 3,9 3,9 4 3,9 4 2 18
19 3,5 3,5 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 1,9 19
20 3,2 3,2 3,2 3,2 3,3 3,3 3,3 1,6 20
21 2,9 2,9 3 3 3 3 3 1,4 21
22 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 1,3 22
23 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 1,1 23
24 2,2 2,2 2,3 2,3 2,3 1 24
25 2 2 2,1 2,1 2,1 0,9 25
26 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 0,8 26
27 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 0,7 27
28 1,6 1,6 1,6 28
29 1,4 1,4 1,4 29
30 1,3 1,3 1,3 30
31 1,2 31
32 1,1 32

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t 203_00005_00_000

cargas telescopables - TeneckonMpoBaH1e noa HarpysKon

3 LTF 1045-4.1
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Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema
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Traglasten
Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

S

(S I NG I NN AN
[ S|
=

(o]

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

TK

10,5-35m 95m 360° - 9t
=" TFq1 — Al
- - [——— ]
T K
10,5m 25,2 m 30,1 m
9,5m 9,5m 9,5m f
Oo 200 400 600 Oo *x 200 Kk 400 *k 600 *k Oo *k 200 £33 400 *k 600 Kk 4—;1 m
6 3
5,7 3,5
583 4
4,9 4,5
4,7 3,9 6 6 5
42 3,6 6 6 Sl | B 6
38 32 58 5,8 5 5 7
34 29 27 o) | s | i) | R 48 48 8
31 2,7 26 23|51 51 37 37 46 4,6 ©
28 25 24 22|47 47 35 35 43 43 33 33 10
26 24 23 22|45 45 33 33 27 27 41 41 3 3 11
24 22 22 22|42 42 31 31 2,7 27 e | Sl | 29 | 20 | 26 | 28 12
23 21 21 22 |4 4 29 29 26 26 22 22|36 36 28 28 24 24 13
22 2 2 22|37 37 28 28 25 25 22 22|34 34 27 27 24 24 22 22 14
2 2 2 22|35 35 27 27 24 24 22 22,32 32 26 26 23 23 21 21 15
2 1,9 19 33 33 26 26 24 24 22 22|83 3 25 25 22 22 21 21 16
149 | 1.8 32 32 25 25 23 23 22 22|29 29 24 24 22 22 2 2 17
3 3 24 24 23 23 21 21,28 28 23 23 21 21 2 2 18
28 28 24 24 22 22 21 21,27 27 22 22 21 21 2 2 19
27 27 23 23 22 22 21 21|26 26 22 22 2 2 2 2 20
206 | 26 | 22 | 22 | 2 | 21 25 | 28 | 24 | Zj | 2 2 1954159 21
20 | 25 | 22 | 22 | 27 | 2] 24 24 21 21 19 19 19 19 22
24 24 21 21 2 2 2,312,302 2 19| 1.2 23
23 23 21 21 2 2 22 22 2 2 1,9 19 24
22| 22| 2 2 2 2 22 22 19 19 18 1.8 25
22| 22| 2 2 2 2 21 21 19 19 18 18 26
21 21 19 19 2 2 18 18 18 18 27
2 2 1,9 1,9 19 19 18 18 18 18 28
2 2 1,9 19 19 19 18 18 1,7 1,7 29
1,9 1,9 19 [ 1,9 1,9 1,9 (1,7 [ 1,7 1,7 1,7 30
1,9 19 1,8 18 1,7 17 3i
1,9 19 1,8 1,8 1,7 17 32
1,7 1,7 16 16 33
16 16 16 16 34
18 | 18 | 18 | 1.8 35
14 14 36
1,3 1,2 37

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage
portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonMpoBaHne NoA HarpysKo

t.203_00021_00_000 / 00031_00_000 / 00041_00_000 / 00051_00_000

LTF 1045-4.1
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-35m 95m 360° “ 9t
()
T K 1]
32,6 m 35m
» 9,5m 9,5m f
4—»1 m 0° *ox 20° ko 40° Hoke 60° Hoke 0° Hok 20° Hok 40° sk 60° sk 4_;1 m
7 4,5 4,5 7
8 4,4 4,4 4 2,7 8
9 4,2 4,2 3,8 2,5 9
10 4 4 3,7 2,4 10
11 3,9 3,9 2,9 2,9 3,5 2,2 2,8 2,1 11
12 3,7 3,7 2,8 2,8 &8 2,1 2,7 2 12
13 3,5 3,5 2,7 2,7 2,3 2,3 3,2 1,9 2,6 1,9 13
14 3,3 3,3 2,6 2,6 2,3 2,3 3 1,8 2,5 1,8 2,2 1,7 14
15 3,1 3,1 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,9 1,7 2,4 1,7 2,1 1,6 2 1,6 15
16 3 2,9 2,4 2,4 2,2 2,2 2 2 2,8 1,6 2,3 1,6 2,1 1,5 2 1,5 16
17 2,8 2,8 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 2,7 1,5 2,3 1,5 2 1,5 1,9 1,4 17
18 2,7 2,7 2,3 2,3 2,1 2,1 1,9 1,9 2,6 1,3 2,2 1,4 2 1,4 1,9 1,3 18
19 2,6 2,6 2,2 2,2 2 2 1,9 1,9 2,5 1,1 2,1 1,3 1,9 1,2 1,9 1,2 19
20 2,5 2,5 2,1 2,1 2 2 1,9 1,9 2,4 0,9 2,1 1,2 1,9 1,1 1,8 1 20
21 2,4 2,4 2,1 2,1 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 0,8 2 1 1,8 0,9 1,8 0,9 21
22 2,3 23 2 2 1,9 1,9 1,8 1,8 2,2 0,7 2 0,9 1,8 0,8 1,8 0,8 22
23 2,2 2,2 2 2 1,8 1,8 1,8 1,8 2,2 0,6 1,9 0,8 1,8 0,7 1,7 0,7 23
24 2,1 2,1 1,9 1,9 1,8 1,8 2,1 0,5 1,9 0,7 1,7 0,6 1,7 0,6 24
25 2,1 2,1 1,8 1,8 1,8 1,8 2 0,4 1,8 0,6 1,7 0,6 25
26 2 2 1,8 1,8 1,7 1,7 1,9 1,8 0,5 1,7 0,5 26
27 2 1,9 1,8 1,8 1,7 1,7 1,9 1,7 0,4 1,6 0,4 27
28 1,9 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,9 1,7 1,6 28
29 1,9 1,5 1,7 1,5 1,7 1,7 1,8 1,7 1,6 29
30 1,8 1,4 1,7 1,4 1,6 1,6 1,8 1,6 1,6 30
31 1,8 1,2 1,6 1,2 1,6 1,6 1,7 1,6 1,6 31
32 1,7 1,1 1,6 1,1 1,6 1,5 1,7 1,6 1,5 32
88 1,7 1 1,6 1 1,6 1,5 1,5 33
34 1,6 0,9 1,6 0,9 1,5 1,5 1,5 34
35 1,4 0,8 1,5 0,8 1,4 1,5 35
36 1,3 0,7 1,4 0,7 1,3 1,4 36
37 1,3 0,6 1,3 0,6 1,2 1,3 37
38 1,2 0,5 1,2 0,5 1,1 1,2 38
39 1,1 1,1 1,1 39
40 1 1 40
41 0,9 41
42 0,8 42
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage t_203_00021_00_000 / 00031_00_000 / 00041_00_000 / 00051_00_000

portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue noa Harpy3komn

6 LTF 1045-4.1
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

10,5-35m 95m 360° N 5t
== T sammz  EN
- - L
T K
10,5 m 252 m 30,1 m
f 9,5m 9,5m 9,5m f

4—»1 m 0° 20° 40° 60° 0° wok 20° Hoke 40° Hok 60° Hok 0° sk 20° Hoke 40° sk 60° wox 4_;1 m

3 6 3

3,5 85,7 3,5

4 583 4

4,5 4,9 4,5

5 4,7 3,9 6 6 5

6 42 3,6 6 6 B | &1 6

7 38 32 58 5,8 5 ) 7

8 34 29 27 B | B | 88 | 89 48 4.8 8

9 31 2,7 26 23|51 51 37 37 4,6 4,6 9
10 28 25 24 22|47 47 35 35 43 43 33 33 10
11 26 24 23 22|45 45 33 33 27 27 41 41 8 3 11
12 24 22 22 22|42 42 31 31 27 27 39 39 29 29 25 25 12
13 23 21 21 22| 4 4 29 29 26 26 22 22|36 36 28 28 24 24 13
14 22 2 2 22|37 37 28 28 25 25 22 22|34 34 27 27 24 24 22 22 14
15 2 2 2 2235 385 2,7 27 24 24 22 22|32 32 26 26 23 23 21 21 15
16 2 1,9 1,9 33 33 26 26 24 24 22 22 |3 3 25 25 22 22 21 21 16
17 1,9 1,9 32 32 25 25 23 23 22 22|29 29 24 24 22 22 2 2 17
18 8 3 24 24 23 23 21 21|28 28 23 23 21 21 2 2 18
19 28 28 24 24 22 22 21 21|27 27 22 22 21 21 2 2 19
20 2,7 27 23 23 22 22 21 21|26 26 22 22 2 2 2 2 20
21 26 26 22 22 21 21 25 25 21 21 2 2 1,9 19 21
22 25 | 2B | 22 | 22 | 21 | 2 24 24 21 21 19 19 19 1.9 22
23 24 24 21 21 2 2 2,312,311 2 2 1,9 19 23
24 23 23 21 21 2 2 22 22 2 2 1,9 19 24
25 22 22 2 2 2 2 21 21 19 19 18 1,8 25
26 21 21 2 2 2 2 2 2 19 19 18 1.8 26
27 1,9 1,9 | 1,9 1,9 18 18 18 18 18 1,8 27
28 1,7 1,7 18 18 1,7 1,7 18 18 18 1.8 28
29 16 16 1,7 1,7 15 15 16 16 1,7 1,7 29
30 e | 1o | 15 | 12 14 14 15 15 16 1,6 30
31 1,3 | 1,3 1,3 13 14 14 31
32 1,2 1,2 11 11 12 1.2 32
33 1 1 1,1 11 33
34 1 1 1 1 34
35 e | 0 | 0% | e 35
36 0,8 0,8 36
37 0,7 0,7 37

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage t_203_00025_00_000 / 00035_00_000 / 00045_00_000 / 00055_00_000

portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonMpoBaH1e Noa HarpysKo

7 LTF 1045-4.1
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-35m 9,5m 360° “ 5t
()
T K 1]
32,6 m 35m
» 9,5m 9,5m f
4—»1 m 0° *ox 20° ko 40° Hoke 60° Hoke 0° Hok 20° Hok 40° sk 60° sk 4_;1 m
7 4,5 4,5 7
8 4,4 4,4 4 2,7 8
9 4,2 4,2 3,8 2,5 9
10 4 4 3,7 2,4 10
11 3,9 3,9 2,9 2,9 3,5 2,2 2,8 2,1 11
12 3,7 3,7 2,8 2,8 &8 2,1 2,7 2 12
13 3,5 3,5 2,7 2,7 2,3 2,3 3,2 1,9 2,6 1,9 13
14 3,3 3,3 2,6 2,6 2,3 2,3 3 1,8 2,5 1,8 2,2 1,7 14
15 3,1 3,1 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,9 1,7 2,4 1,7 2,1 1,6 2 1,6 15
16 3 2,9 2,4 2,4 2,2 2,2 2 2 2,8 1,6 2,3 1,6 2,1 1,5 2 1,5 16
17 2,8 2,8 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 2,7 1,5 2,3 1,5 2 1,5 1,9 1,4 17
18 2,7 2,7 2,3 2,3 2,1 2,1 1,9 1,9 2,6 1,3 2,2 1,4 2 1,4 1,9 1,3 18
19 2,6 2,6 2,2 2,2 2 2 1,9 1,9 2,5 1,1 2,1 1,3 1,9 1,2 1,9 1,2 19
20 2,5 2,5 2,1 2,1 2 2 1,9 1,9 2,4 0,9 2,1 1,2 1,9 1,1 1,8 1 20
21 2,4 2,4 2,1 2,1 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 0,8 2 1 1,8 0,9 1,8 0,9 21
22 2,3 23 2 2 1,9 1,9 1,8 1,8 2,2 0,7 2 0,9 1,8 0,8 1,8 0,8 22
23 2,2 2,2 2 2 1,8 1,8 1,8 1,8 2,2 0,6 1,9 0,8 1,8 0,7 1,7 0,7 23
24 2,1 2,1 1,9 1,9 1,8 1,8 2,1 0,5 1,9 0,7 1,7 0,6 1,7 0,6 24
25 2,1 2,1 1,8 1,8 1,8 1,8 2 0,4 1,8 0,6 1,7 0,6 25
26 1,9 1,9 1,8 1,8 1,7 1,7 1,9 1,8 0,5 1,7 0,5 26
27 1,8 1,8 1,8 1,8 1,7 1,7 1,7 1,7 0,4 1,6 0,4 27
28 1,6 1,6 1,7 1,7 1,7 1,7 1,6 1,7 1,6 28
29 1,5 1,5 1,6 1,5 1,7 1,7 1,5 1,6 1,6 29
30 1,3 1,3 1,5 1,4 1,6 1,6 1,3 1,5 1,6 30
31 1,2 1,2 1,4 1,2 1,4 1,4 1,2 1,4 1,4 31
32 1,1 1,1 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,2 1,3 32
88 1 1 1,1 1 1 1,1 1,2 33
34 0,9 0,9 1 0,9 0,9 1 1,1 34
35 0,8 0,8 0,9 0,8 0,8 0,9 35
36 0,7 0,7 0,8 0,7 0,7 0,8 36
37 0,7 0,6 0,7 0,6 0,6 0,7 37
38 0,6 0,5 0,6 0,5 0,6 0,6 38
39 0,5 0,5 0,6 39
40 0,4 0,5 40
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage t_203_00025_00_000 / 00035_00_000 / 00045_00_000 / 00055_00_000

portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonuposaHue noa Harpy3sKkomn

8 LTF 1045-4.1
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Hubhéhen

Lifting heights TK
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

52m

50

48
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44
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40

38
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30
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20
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12

10

$2370 0

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44m
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Dimensions
Encombrement ¢ Dimensioni
Dimensiones ¢ Ffa6apurbl kpaHa
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpysxu

=

Achse - Axle Gesamtgewicht - Total weight t
Essieu - Asse 1 2 3 4 Poids total - Peso totale t
Eje - MocTbl Peso total - O6Luuit Bec, T
t 9 9 10 10 38*
<9 <9 <9,5 <195 32 /33

abhangig von Fahrgestellausfiihrung / depending on truck chassis / dépendant du chassis porteur / caratteristiche del carro / segin chasis / B 3aBucMMOCTH OT TMNA LWACCH
* mit 9 t Ballast und Klappspitze - with 9 t counterweight and folding jib - avec contrepoids 9 t et fléchette pliante - con contrappeso di 9 t e falcone ribaltabile

con 9 t de contrapeso y plumin lateral - ¢ npotnsoBecom 9 T
** mit 5 t Ballast - with 5 t counterweight - avec contrepoids 5 t - con contrappeso di 5t - con 5 t de contrapeso - ¢ npoTMBoBecomM 5 T

Traglast - Load t Rollen - No. of sheaves Stréange - No. of lines Gewicht - Weight kg
Forces de levage - Portata t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti Poids - Peso kg
Capacidad de carga - ['pysonogbeMHOCTb, T Poleas - KaHaTHbIx 6510K0B Reenvios - 3anacoska Peso - Co0cT. Bec, Kr
35 5 11 265
22,4 3 7 165
10 1 3 145
3.3 - 1 75
Geschwindigkeiten

Working speeds
Vitesses ¢ Velocita
Velocidades ¢ Cxopocrn

Antriebe - Drive stufenlos - infinitely variable Seil g / Seillénge - Rope diameter / length Max. Seilzug - Max. single line pull
Mécanismes - Meccanismi en continu - continuo Diamétre / Longueur du céble - Diametro / lunghezza fune |  Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Accionamiento - MpuBoAb! regulable sin escalonamiento - 6eccTyneHyaro Didmetro / longitud cable - Juametp / AnvHa Tiro max. en cable - Makc. TAroBoe ycunue

m/min fiir einfachen Strang - single line
I]m[[l 0— 120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 183 mm /150 m 34 kN
M/MWH NPy OAIHOKPATHO 3anacoBke
m/min fiir einfachen Strang - single line
I]]@]]l 0 - 120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 13 mm /150 m 34 kN

M/MUH npu OLlHOKpaTHOIZ 3anacoBke

min”!
360° _

D=7 06/MWH
ca. 45 s bis 81° Auslegerstellung - approx. 45 seconds to reach 81° boom angle

\ env. 45 s jusqu‘a 81° - circa 45 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°
aprox. 45 segundos hasta 81° de inclinacién de pluma - ok. 45 cek. [0 BbiCTaBneHuA CTpensl Ha 81°
ca. 70 s fur Auslegerldnge 10,5 m — 35 m - approx. 70 seconds for boom extension from 10.5 m - 35 m

/ env. 70 s pour passer de 10,5 m — 35 m - circa 70 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,5 m -=35 m
aprox. 70 segundos para telescopar la pluma de 10,5 m — 35 m - oK. 70 cek. Ao BblABMWKeHWA oT 10,5 M A0 35 M
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Fabrikat

4-achsiges Fahrgestell, Fabrikat SCANIA
Typ CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 oder MAN TGA 41.390 8x4BB,
vom Kunden anzuliefern.

Zwischenrahmen

Rahmen

Abstiitzungen

Eigengefertigte, verwindungssteife Kasten-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl, Verbindung zum Fahrgestell aus
MSH-Profil.

Hydraulisch schwenkbare und teleskopier-
bare sternférmige Abstlitzung mit fest
angebauten Abstutztellern. Bedienung mit
Fernsteuerung, automatische Abstitz-
nivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

Kranoberwagen

Rahmen

Kranmotor

Hydrauliksystem

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk

Drehwerk

Krankabine

Sicherheits-
einrichtungen

Teleskopausleger

Ballast
Elektr. Anlage

12

Eigengefertigte, verwindungssteife Schweif-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung
zwischen Kranoberwagen und Kranfahr-
gestell, um 360° unbegrenzt schwenkbar.

4-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wasser-
gekuhlt, Leistung 129 kW (175 PS), max.
Drehmoment 815 Nm. Abgasemissionen
entsprechend Richtlinien nach 97/68/EG und
EPA/CARB. Kraftstoffbehélter: 250 I.

1 Axialkolben-Verstellpumpe und 1 Zahn-
radpumpe, offene Hydraulik-Kreislaufe mit
elektronischer ,load sensing”, 4 Arbeitsbewe-
gungen gleichzeitig fahrbar.

Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuer-
hebel in der Krankabine und Uber Verstellen
der Dieselmotor-Drehzahl, elektronische Vor-
steuerung und stufenlose Regulierung aller
Kranbewegungen.

Axialkolben-Konstantmotor, Hubtrommel mit ein-
gebautem Planetengetriebe und federbelasteter
Haltebremse, Antrieb im offenen Olkreislauf.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem
Bremsventil.

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe,
federbelastete Haltebremse. Drehwerk serien-
maBig umschaltbar: offen und eingespannt.

In verzinkter Stahlblechausflihrung, pulver-
beschichtet, mit Sicherheitsverglasung und
Kontroll- und Bedienungselementen fiir den
Kran- und Fahrbetrieb.

LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegren-
zung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und
Schlauchbriiche.

1 Anlenkstiick und 3 Teleskopteile,
hydraulisch unter Last teleskopierbar.
Auslegerlange: 10,5 m — 35 m.

5t

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleich-
strom.

Zusatzausrustung
Klappspitze Einfach-Klappspitze 9,5 m lang,

unter 0°, 20°, 40° oder 60° montierbar.

Fur den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit
Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert
bleiben soll.

2. Hubwerk

Zusatzballast 4 t fur einen Gesamtballast von 9 t.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Crane carrier

Manufacturer

4-axle undercarriage, manufactured by SCANIA,
type CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 or MAN TGA 41.390 8x4BB, to be
provided by buyer.

Frame

Outriggers

Liebherr designed and manufactured, box
type, torsion resistant, all-welded
construction made of high-tensile structural
steel. Linkage to carrier comprises a hollow
steel profile section.

Hydraulically slewable and telescoping star-
pattern supports with permanently mounted
support pads. Operation with remote control,
automatic support leveling, electronic
inclination display.

Crane superstructure

Frame

Crane engine

Hydraulic system

Crane control

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Crane cab

Safety devices

Telescopic boom

Counterweight
Electrical system

13

Liebherr-made, torsion-resistant, welded
construction made of high-tensile structural
steel. Connection to truck chassis by single-
row ball slewing ring, designed for 360°
continuous rotation.

4-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled,
output 129 kW (175 h.p.), max. torque

815 Nm. Exhaust emissions acc. to 97/68/EG
and EPA/CARB. Fuel reservoir: 250 I.

One variable display axial piston pump and
one gear type pump, open hydraulic circuits
with electronic “load sensing”, 4 working
movements simultaneously operational.

By selfcentering four directional joysticks in the
crane cabin and by varying the speed of the
diesel engine, electronic precontrol and step-
less regulation of all crane movements.

Axial piston fixed displacement motor, hoist
drum with integrated planetary gear and
spring loaded static brake, actuation by open
oil circuit.

1 differential hydraulic ram with pilot locking
valve.

Axial piston fixed displacement motor, plane-
tary gear, spring-loaded static brake. Slewing
gear invertible from released to locked as a
standard feature.

Galvanized steel construction, powder coa-
ting, safety glazing, control elements and
instruments for crane operation and travelling.
LICCON2 safe load indicator, hoist limit
switch, safety valves against pipe and hose
rupture.

1 boom pivot section and 3 telescopic
sections. All sections hydraulically
extendable under load.

Boom length: 10.5 m — 35 m.

5t

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

' View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Additional equipment

Folding jib

2 hoist gear

Additional
counterweight

Single folding jib, 9.5 m long, installation at
0°, 20°, 40° or 60°.

For two-hook operation or for operation with
swing-away jib if the hoist rope shall remain
reeved.

4 t for a total counterweight of 9 t.

Other items of equipment available on request.

LTF 1045-4.1
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~ [ ]
Chaéssis porteur

Produit

Chassis sur 4 essieux, marque SCANIA type
CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 ou MAN TGA 41.390 8x4BB, a
livrer du client.

Cadre intermédiaire

Cadre

Stabilisateurs

Fabrication Liebherr, construction en caisson
indéformable, en acier grain fin a haute résis-
tance, liaison au chéssis de profil creux MSH.

Poutres de calage en étoile, orientables et
télescopables hydrauliguement comportant a
demeure les patins de calage. Utilisation avec
commande a distance, mise a niveau auto-
matique du calage, inclinometre électronique.

Cadre

Moteur

Systéme
hydraulique

Commande

Mécan. de levage

Mécan. de relevage

Dispositif de
rotation

Cabine

Dispositifs de
sécurité
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Fabrication Liebherr, construction soudée
indéformable en acier a grain fin de haute
résistance. Couronne d’orientation a 1 rangée
de billes entre partie tournante et chassis
porteur, rotation continue sur 360°.

Moteur diesel Liebherr, 4 cylindres, a
refroidissement par eau, de 129 kW (175 ch),
couple max. 815 Nm. Emissions des gaz
d‘échappement conformes aux directives
97/68/EG et EPA/CARB.

Capacité du réservoir a carburant: 250 |.

1 pompe a débit variable a piston axiaux et

1 pompe a engrenage, circuits hydrauliques
ouverts avec «load sensing» électronique,

4 mouvements de travail pouvant étre exécu-
tés simultanément.

Commande dans la cabine du grutier via

4 manipulateurs a retour automatique en
position neutre et régulation du régime du
moteur diesel, servocommande électronique
et régulation continue de tous les mouve-
ments de la grue.

Moteur hydraulique a cylindrée constante,
treuil a réducteur planétaire incorporé et frein
a ressort, en circuit hydraulique ouvert.

1 vérin différentiel, avec clapet anti-retour de
sécurité.

Moteur a cylindrée constante a pistons
axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét
commandé par ressort. Orientation de série
commutable en circuit hydraulique ouvert ou
fermé (freinage automatique ou au pied).

En tole d’acier galvanisée, peinte par poudra-
ge polyester et cuisson au four, avec vitrage
de sécurité, dotée de tous les éléments de
controle et de commande pour I'opération et
la conduite de la grue.

Controleur de I'état de charge LICCON2, fin
de course de levage, soupapes de sécurité
sur tubes et flexibles contre rupture.

Fléche télescopique

Contrepoids

Installation
électrique

Fleche a télescopage hydraulique formée
d’un élément de base et de 3 éléments téle-
scopables en charge.

Longueur de fleche: 10,5 m — 35 m.

5t

Technique moderne de transmission de don-
nées par BUS de données. Courant continu
24 \olts.

Equipement supplémentaire

Fléchette pliante

2éme mécanisme
de levage

Contrepoids
supplémentaire

Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m,
montable a 0°, 20°, 40° ou 60°.

Pour I‘utilisation du deuxieme crochet, ou bien
pour une utilisation avec fléchette pliante lors-
que le cable de levage principal rest mouflé.

4 t pour un contrepoids total de 9 t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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° Contrappeso 5t
AII"'O"'eICIIO Impianto elettrico Moderna tecnica di trasmissione “data bus”,
corrente continua 24 Volt.
Produttore Carro a 4 assi, di produzione SCANIA mod.

CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 o MAN TGA 41.390 8x4BB, da
consegnare al cliente.

Equipaggiamento addizionale

Falcone ribaltabile

9,5 m con inclinazione 0°, 20°, 40° o 60°.

lllelui° inl'ermedio 2° verricello Per I’esercizio a 2 ganci, o per I'esercizio con
falcone ribaltabile, se la fune di sollevamento
Telaio Produzione Liebherr, struttura di tipo sca- principale deve rimanere infilata.
tolato antitorsione in acciaio a grana fine a Contrappeso ) )
elevato grado di snervamento, collegamento addizionale 4 t per il contrappeso totale di 9 t.

Stabilizzatori

Torretta

Telaio

Motore gru

Impianto idraulico

Comando

Argani di
sollevamento

Sollevamento
braccio
Meccanismo
di rotazione

Cabina di manovra

Dispositivi di
sicurezza

Braccio telescopico

15

al carro in profilo di acciaio (MSH).

Stabilizzatori stellari telescopici estensibili idrau-
licamente, con piattelli di stabilizzazione. Utilizzo
con radiocomando, livellamento stabilizzatori
automatico, indicatore inclinazione elettronico.

Produzione Liebherr, struttura saldata anti-
torsione in acciaio a grana fine ad elevato
grado di snervamento. L‘elemento di
giunzione tra |‘autotelaio e la torretta &
costituito da una ralla a singola corona di
sfere, che permette una rotazione continua.

Diesel a 4 cilindri, marca Liebherr, raffreddato
ad acqua, potenza 129 kW (175 CV), coppia
max. 815 Nm. Emissioni gas di scarico in base
alle direttive 97/68/EG e EPA/CARB.

Capacita serbatoio carburante: 250 I.

1 motore a pistoni assiali e 1 pompa ad
ingranaggi, circuito idraulico aperto con “load
sensing” elettronico, 4 movimenti possibili
contemporaneamente.

Per mezzo di manipolatori a ritorno automati-
co in posizione neutra e mediante la regola-
zione dei giri del motore. Comandi a controllo
elettronico che permettono una regolazione
progressiva di tutti i movimenti della gru.

Motore a cilindrata fissa e pistoni assiali, tam-
buro dell‘argano con riduttore epicicloidale
incorporato e freno di arresto multidisco
meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco
pilotata nel circuito di comando.

Motore a portata costante a pistone assiale,
ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto
caricato a molla. Rotazione commutabile di
serie, libera o controllata.

In lamiera d‘acciaio zincata con vetri di
sicurezza, dotata di strumenti di controllo
e di comando.

Limitatore di carico elettronico LICCON2,
interruttori di fine corsa sollevamento, valvole
di sicurezza.

1 elemento di base e 3 elementi telescopici,
sfilabili idraulicamente sotto carico.
Lunghezza braccio: 10,5 m — 35 m.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Marca

El chasis de 4 ejes, marca SCANIA tipo CB
8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS 4141K
8x4 o MAN TGA 41.390 8x4BB, suministro
por parte del cliente.

Bastidor intermedio

Bastidor

Estabilizadores

Disefiado y fabricado por Liebherr, tipo cajon,
resistente a la torsion, construccion totalmen-
te soldada, fabricado en chapa de acero de
grano fino de alta resistencia, unién al chasis
de perfil MSH.

Estabilizadores abatibles en estrella y tele-
scopables con platos de apoyos fijos. Accio-
namiento por telemando, nivelacion automa-
tica, indicacion de inclinacion electronica.

Bastidor

Motor de grua

Sistema hidraulico

Mando grua

Cabrestante

Inclinacién pluma

Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad
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Fabricado por Liebherr, resistente a la
torsién, construccion soldada fabricada en
acero de grano fino de alta resistencia. Unido
al chasis mediante una corona de orientacion
de una hilera de bolas disefiado para un giro
continuo de 360°.

Diesel de 4 cilindros, marca Liebherr,
refrigerado por agua, potencia 129 kW

(175 CV), par de giro maximo 815 Nm segun
directiva 97/68/CEE y EPA/CARB. Deposito
de combustible: 250 .

1 bomba de desplazamiento variable de
pistones axiales y 1 bomba de engranajes,
circuitos hidraulicos abiertos regulados eléc-
tricamente con ,load sensing®, 4 movimien-
tos de trabajo simultaneos.

Palancas de control autocentrantes en la
cabina de la grua, reguladas por las rpm del
motor, pilotaje electrénico, y regulacion conti-
nua de todos los movimientos de la grta.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
fijo, tambor de cabrestante con reductor de
planetarios integrado y freno de retencion
accionado por muelle.

Cilindro hidraulico diferencial con valvulas de
freno pilotadas.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
constante, engranaje planetario, freno de
retencién accionado por muelle. Giro de serie
conectable. Abierto y cerrado.

En chapa de acero galvanizada con acristala-
miento de seguridad, dotada de controles e
instrumentos para el manejo y conduccién
de la graa.

Limitador de cargas LICCON2, final de car-
rera de subida de pasteca, valvulas de segu-
ridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

Pluma telescépica 1 tramo base y 3 tramos telescépicos. Todos
los tramos se pueden telescopar hidraulica-
mente bajo carga.

Longitud de pluma: 10,5 m — 35 m.

Contrapeso 5t

Sistema eléctrico Moderna tecnologia de bus de datos,
24 voltios de corriente continua.

Equipamiento adicional /alternativo

Plumin de celosia Plumin simple de 9,5 m con inclinacién de 0°,
20°, 40° y 60°, montable.

Cabrestante auxiliar Para operacién con dos ganchos o con
plumin lateral, en caso de que el cable del
cabrestante principal haya de permanecer
en reenvio.

Contrapeso adicional 4 t para un contrapeso total de 9 t.

Otro equipamiento bajo pedido.
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MpoussoacTeo

4-x ocHoe waccu, SCANIA tvn CB 8x4 MHZ,
Mercedes-Benz ACTROS 4141K 8x4 unu
MAN TGA 41.390 8x4BB, noctaensietcs
3aKa34YMKOM.

Mpomexyrounaa pama

Pama

BbIHOCHbIE onopbl

Xectkan NPOCTPaHCTBEHHAA KOHCTPYKUMA
COBCTBEHHOrO M3rOTOBNEHMA U3 BblCOKOI‘lpO‘-IHOVI
MeJ'IKOSepHI/ICTOVI KOHCprKLI.I/IOHHOVI cranum,
pama coeanHeHuna C Xo40BbIM yCTpOVICTBOM.

Teneckonupyemasn 3Be3zfoobpasHan cucrema
0nop C rMApaBIMYECKUM BbiBEAEHUEM

C YXECTKO 3aKpenneHHbIMWU OMOPHBIMM
Tapenkamu. O6cnyxxmBaHne npy NOMoLLu
nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO yrpaBneHus,
aBTOMaTUYeCcKoe BbipaBHMBAHWE Ha onopax,
3MEKTPOHHAas NHAMKALMS HaKMoHa.

MoBsoporHas uacrb

Pama

HABuratennb

MpuBoA KpaHa

YnpasneHue

MoabeMHbIN
MeXaHU3M

MexaHu3m
M3MEHEeHUA BblslieTa
cTpensbl

MexaHu3Mm noBopoTa
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XKecTtkan cBapHaA KOHCTPYKLUMA
COBCTBEHHOrO U3roTOBNIEHNA U3
BbICOKOMPOYHON MESIKO3EPHUCTON CTaNM.
CoeauHAETCA C X0A0BOW YacCTblo KpaHa Yepes
TPExXpAAHOe PONIMKOBOE OMOPHO-MOBOPOTHOE
ycTpoincTao. [onHonoBopoTHaA.

4-UMNUHAPOBLIN TypboAn3Enb, NPOU3BOACTBO
Liebherr, BoaaHoe oxnakaeHve, MOLLHOCTb
129 kBT (175 n.c.) KpyTALwmMiA MOMeHT 815 Hwm,
3OMUCCUM BLIXIIOMNHbBIX FA30B B COOTBETCTBUM C
Mpasunamu no 97/68/EG.

EmKocTb TonnmMBHoro 6aka: 250 nuTpoB.

1 akcnanbHO-NOPLLUHEBOW PErynupyeMblii
Hacoc 1 1 WwecTepéHyaTbl HAcoC, OTKPbITbIE
rMApaBnMYECKNE KOHTYPbI C 3MEKTPOHHbBIM
,Load Sensing“; BO3MOXXHO O4HOBPEMEHHOE
BbINOMHEHNE 4 pabounX ABUKEHWIA.

Mpy NnomoLLy camoLEHTPUPYIOLLMXCS

4-X NO3ULIMOHHBIX Pbl4aroB yrnpaBrieHus

B KabuHe KpaHa 1 nyTem perynmpoBKu
yncna o6opoTOB AM3ENbHOro ABUraTens,
3MNEeKTPOHHOE BCMOMOraTernbHOe yrnpaBieHne
n BeccTyneHyaToe ynpasneHve BCeMU
OBWKEHUSIMU KpaHa.

AKCHaIIbHO-NOPLLHEBON HEpPerynpyembili
rnapomotop. BapabaH ne6esKkn NoAbLEMHOrO
MexaH13ma € nnaHeTapHbIM PeayKTopoM

1 @aBTOMaTU4ECKUM HOPMasbHO-3aKpPbITbIM
MHOrOAMUCKOBBIM TOPMO30M. OTKPBITHIA KOHTYP.

1 IBYXCTOPOHHW# rTMAPOLMIMHAD C
npeAoXpaHUTENbHBLIM KanaHoMm 06paTHoro
xoza.

AKCHanbHO-NOPLUHEBOW HEPETYIMPYEMbIN
TMAPOMOTOP, NaHETapHbI PeayKTop ¢
aBTOMaTUYECKUM HOPMasIbHO-3aKPbITbIM
MHOrOANCKOBBIM TOpMO30M. CepuiHoe
NEPEKNIOYEHNE B OTKPbITLIM UIIN 3aKPbITbIN
KOHTYp.

KabuHa KpaHOBLUMKA KOHCTPYKUMSA W3 MOSHOCTLIO OLMHKOBAHHOTO

YcTtponcTtea
6esonacHoCTH

TenecKonuuecKan
cTpena

MNpoTuBoBEC

AnekTpo-
obopynoBaHue

CTanbHOro N1cTa, KoMmpopTtabenbHoe
BHYTPEHHEE OCHALLEHWE, SPrOHOMUYHO
pacnonoXkeHHble NPUGOpPbI ynpaBneHua 1
KOHTpONA.

Orpanunuuntens rpysonoabemtuoctv LICCON2,
KOHLIEBOM BbIKMIKOUaTElb NOABEMA FPY3a,
npeaoxpaHuTtesbHble U 3anopHble
rMapoknanaHbl 4nd cnyvaes paspbiBa
rMApPONPOBOAOB.

1 WapHUpHaA CeKuma U 3 TENECKOMUYECKUX
cekumit. Bce Teneckonunueckune cexkuum moryT
BbIABUratoTCA NOA Harpy3Kow.

OnuHa ctpensi: 10,5 — 35 m.

5T

Lindposaa nepenaya aaHHbIX. [NoCTOAHHBIN
TOK 24 B.

AononuurennHoe o6opyanoBanme

Yanunvutene cTpenbl
Bropas ne6eaka

Jon. npotusoBec

OQHOCEKUMOHHBIN 9,5 M, MOHTUpPYeTCs NoAa
yrmamu 0°, 20°, 40° n 60° kK OCHOBHOW CTpene.
Mcnonbayetca Ans paboTbl ¢ ABYMA KproKkamu
WK ANA BbICTABAEHUA YANMHUTENS.

4 T AnA AOCTUXKEHWA obLuero

npoTtvusoBeca 9 T.

OcTanbHoe AONONHUTENbHOE oéopynosaﬂue — N0 3anpocy 3aKa3vyuKa.
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33 km/h) und bezlglich der Last eine Windflache von 1 m2 pro Tonne
Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 berlicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstands-
beiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Traglasten abzuziehen.

. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

. Die Traglasten fur den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

. Traglastdnderungen vorbehalten.

. Traglasten Uber 31,9 t / 35,4 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

. Die Daten dieser Broschire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme
des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

©oo~N®D O AW

Remarks referring to load charts

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient
of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind speed as stated in
the load charts has to be reduced.

. Lifting capacities are given in metric tons.

. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from the lifting capacities.

. Working radii are measured from the slewing centre.

. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

. Subject to modification of lifting capacities.

. Lifting capacities above 31.9 t / 35.4 t only with additional pulley block/special equipment.

. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane
please take from the operation manual and the load chart book.

©O~NOO O W

Remarques relatives aux tableaux des charges

1. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2
sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vent plus
élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

. Les charges sont indiquées en tonnes.

. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

. Les portées sont calculées a partir de I’axe de rotation.

. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante est démontée.

. Charges données sous réserve de modification.

. Les charges supérieures a 31,9 t / 35,4 t seulement avec moufle additionnel/équipement supplémentaire.

. Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la
grue sont disponibles dans le manuel d’utilisation et le manuel de tableaux de charge.
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1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al ven-
to di 1 m2 per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto
vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

. Le portate sono indicate in tonnellate.

. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da sottrarre dalle tabelle.

. | raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

. Con riserva di modifiche delle portate.

. Portate superiori a 31,9t/ 35,4 t solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la mes-
sa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I’'uso e dal manuale delle tabelle di carico.
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Observaciones con respecto a las tablas de carga

1. Las tablas de carga se calculan segin EN 13000.

2. En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta
al viento de 1 m? por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes expues-
tas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

. El peso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad de carga.

. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

. Las capacidades de carga para la pluma telescépica son validas con el plumin lateral desmontado.

. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

. Capacidades de carga superiores a 31,9 t / 35,4 t s6lo con polipasto/equipo adicional.

. Los datos de este folleto sirven de informacién general y estan sujetos a modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento
de la gria en el manual y el listado de tablas de carga.
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Mpumeuanus K Tabnuuam rpysonogbLEeMHOCTH

1. Tabnuubl rpy30noAbLEMHOCTM paccunTaHbl cornacHo EN 13000.

2. lMpwu pacyete Tabnuy, rpy3onogbEMHOCTY NPUHATBHI MUMHUMaIbHas ckopocTb BeTpa 9 M/c (33 km/yac), napycHOCTb (BETpoBasi MroLaab) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY
noAHNMaeMoro rpysa v ko3 ULMEHT BO3AYLLHOMO conpoTuBneHus rpysa 1,2. Mpu nogbeme rpy3oB ¢ 6onblueit NapyCHOCTbIO M/MMK C BbICOKUM KO3 MDULIMEHTOM
BO3[YLLUHOIO COMPOTMBIEHUS HEOBXOAMMO YMEHbBLUNTL YKa3aHHOE B Tabnuvuax rpy3onogbeMHOCTM 3HAYEHUE MaKCUManbHOM CKOPOCTU BETPA.

. 3HaueHu1A rpy3onoaAbEMHOCTH AaHbl B TOHHAX.

. Bec rpy3oBoro kptoka u/unm KprokoBOW NOABECKM SIBMSETCS YaCTbio rpy3a U NOITOMY AOMKEH ObiTb BbIYTEH U3 3HAYEHWS FPY30NOABEMHOCTY.

. Bbinet usmepeH ot LeHTpa BpaLleHus.

. Mpy3onoabeMHOCTb ANS TENEeCcKONMYeCKon CTpenbl AeCTBUTENbHA NPY AEMOHTVPOBAHHOM OTKUAHOM YANUHWUTEnNe.

. BoaMoHO n3meHeHune 3HauYeHnin rpy30noABEMHOCTH.

. TpysonoabemHocTb cabitle 31,9 T/ 35,4 T BO3MOXKHA TONLKO C AOMONHUTENBHOM KPOKOBOW 000/AMON/KaHaTHBIM BI0KOM.

. JaHHas 6poLutopa npegHasHaveHa ans obero nHdopmmpoBaHusi. Bce 6e3 ucknoyeHns aaHHble npyvBeaeHbl 6e3 06s3aTensCeTB Mo Mx cobnogeHuto. VIHCTpyKuum
no HagnexaluemMy BBOAY KpaHa B 9KCMnyaTaLuio HaXoAATCA B PyKOBOACTBE MO dKCniyaTaumm 1 B Tabnumuax rpy3onogbeMHOCTU.
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